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Preambula

Eiropas Atomenergijas kopiena (turpmak — Euratom), Kinas Tautas Republikas valdiba, Indijas Republikas valdiba, Japanas
valdiba, Korejas Republikas valdiba, Krievijas Federacijas valdiba un Amerikas Savienoto Valstu valdiba,

ATSAUCOTIES uz faktu, ka, Starptautiskas Atomenergijas agentiiras (turpmak — IAEA) aizbildniba veiksmigi pabeidzot
ITER inZeniertehnisko projektéSanu (noliguma pusu riciba nodota siki izstradata, pabeigta un pilniba integréta projekta
tehnologiska dala pétniecibas iekartam, kuru merkis ir pamatot, ka kodolsintéze ir iesp&jams energijas avots;

UZSVEROT, ka kodoltermiska energija ir faktiski neierobezots, videi pienemams un ekonomiski konkurétspgjigs ilgter-
mina energijas avots;

APGALVOJOT, ka ITER ir nakamais svarigais solis cela uz kodoltermiskas energijas attistibu un ka, pamatojoties uz
pétniecibas un attistibas progresu kodoltermiskas energijas joma, patlaban ir istais laiks uzsakt ITER projekta realizaciju;

NEMOT VERA kopigo deklaraciju, ko ITER sarunu laika pienéma noliguma pusu parstavji, kad 2005. gada 28. junija
Maskava ministri tikas, lai apspriestu ITER jautagjumus;

ATZISTOT, ka 2002. gada Vispasaules sammita par ilgtspé&jigu attistibu valdibas tika aicinatas sekmét intensivaku pétnie-
cibu un attistibu dazadu energijas tehnologiju joma, taja skaita atjaunojamas energijas, energijas efektivitates un progresivo
energijas tehnologiju joma;

UZSVEROT, ka ir svarigi kopigi istenot ITER projektu, lai paraditu, ka kodoltermisko energiju zinatniski un tehnologiski
var izmantot miermiligiem nolikiem, un sekmétu nakamo paaudzu interesi par kodolsintézi;

APNEMOTIES, ka ITER Starptautiskd kodoltermiskas energijas organizacija pildis ITER projekta vispargjo programmas
mérki, izmantojot kopé&ju starptautisko pétniecibas programmu, kuru organizés, pamatojoties uz zinatniskiem un tehno-
logiskiem mérkiem, un izstradas un istenos sadarbiba ar vadoSajiem pétniekiem, kas parstavés visas noliguma puses;

UZSVEROT, ka ir svarigi drodi un uzticami istenot ITER iekartu celtniecibu, darbibu, ekspluataciju, deaktivaciju un
ekspluatacijas partrauksanu, lai tadéjadi paraditu kodolsintézes ka energijas avota drosibu un sekmétu tas socialo piene-
mamibu;

APSTIPRINOT, ka 3ada ilgtermina un liela apjoma projekta istenosana svariga ir ista partneriba, jo tadgjadi tiek nodro-
§inata kodoltermiskas energijas pétnieciba un attistiba;

ATZISTOT, ka, lai gan zinatniskie un tehnologiskie ieguvumi kodoltermiskas energijas pétniecibas nolikiem tiks vienadi
sadaliti starp noliguma pusém, citi ar projekta istenoSanu saistitie labumi tiks sadaliti taisnigi;

VELOTIES turpinat rezultativo sadarbibu ar IAEA 3aja darba,

IR PANAKUSAS SADU VIENOSANOS.

1. pants

ITER Starptautiskas kodoltermiskis energijas organizacijas
izveide

1.  Ar 3o tiek izveidota ITER Starptautiska kodoltermiskas
energijas organizacija (turpmak — ITER organizacija).

2. ITER organizacijas galvena mitne (turpmak — galvena
mitne) atradisies St Paul-lez-Durance, Bouches-du-Rhone, Francija.
Saja noliguma Euratom turpmak tiks dévéts par uznéméjpusi un
Francija — par uznémeéjvalsti.

2. pants
ITER organizicijas mérkis

ITER organizacijas mérkis ir nodroinat un sekmét sadarbibu
starp 4. pantd minétajiem organizacijas locekliem (turpmak -
locekli) ITER projekta Isteno$ana, kas ir starptautisks projekts,
kura meérkis ir zinatniski un tehnologiski pamatot, ka kodol-
termisko energiju var izmantot miermiligiem nolikiem, un
kura svariga iezime ir panakt noturigu kodoltermiskas energijas
razoSanu.
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3. pants
ITER organizacijas funkcijas

1. ITER organizacijai ir $adas funkcijas:

a) buvét, darbinat, ekspluatét un deaktivét ITER iekartas saskana
ar ITER inZeniertehniskas projektésanas nobeiguma zinojuma
(ITER EDA dokumentu sérija Nr. 21) noraditajiem tehniska-
jiem mérkiem un visparigo projektu un tadiem tehniskajiem
papilddokumentiem, kadus vajadzibas gadjjuma var piepemt

saskana ar $o noligumu, un nodrosinat ITER iekartu eksplua-
tacijas partrauksanu;

b) veicinat, lai ITER iekartas izmantotu tadas laboratorijas un
citas iestades un darbinieki, kuri piedalas loceklu veiktas
kodoltermiskas ~ energijas  pétniecibas un attistibas
programmas;

¢) sekmet sabiedribas izpratni un socialo pienemamibu attieciba
uz kodoltermisko energiju;

d) saskana ar $o noligumu veikt citas darbibas, kas nepiecie-
$amas mérka sasniegSanai.

2. Pildot savas funkcijas, ITER organizacija ipasu véribu velta
labu attiecibu uzturéSanai ar vietgjam pasvaldibam.
4. pants
ITER organizacijas locekli

Sa noliguma puses ir ITER organizacijas locekli.

5. pants
Juridiskas personas statuss

1. ITER organizacija ir starptautiski atzitas juridiskas personas
statuss, kas nozimé, ka ta var slégt noligumus ar valstim un/vai
starptautiskam organizacijam.

2. ITER organizacija ir juridiska persona, un loceklu terito-
rijas tai ir nepiecieSama juridiska ricibspéja, kas nozime, ka ta
var:

a) slégt ligumus;

b) iegadaties, parvaldit un pardot ipasumu;

¢) iegat licences;

d) uzsakt tiesvedibu.

6. pants
Padome

1. Padome ir ITER organizacijas galvena struktiirvieniba, un
to veido loceklu parstavji. Katrs loceklis padomé iece] ne vairak
ka Cetrus parstavjus.

2. Deporitars, kas minéts 29. panta (turpmak — depozitars),
sasauc padomes pirmo sesiju ne vélak ki tris méneSus péc 3a
noliguma staSanas speka, ja visas noliguma puses iesniegusas
12. panta 5. punkta minéto pazinojumu.

3. Padomes locekli no sava vidus ievél padomes priekssédeé-
taju un padomes priekssédétaja vietnieku, kuri abi pilda savus
amata pienakumus vienu gadu un kurus var atkartoti ievélet
amata ne vairak ka tris reizes ilgakais uz Cetriem gadiem.

4. Padome vienbalsigi pienem lémumu par savu reglamentu.

5. Padomes sedes notiek divas reizes gada, ja vien padome
nenolemj citadi. Padome var piepemt lémumu sasaukt arkartas
sesiju, ja to ladz loceklis vai generaldirektors. Padomes sesijas
notiek galvenaja mitné, ja vien padome nenolemj citadi.

6. Ja nepiecieSams, padome var pienemt lémumu sasaukt
sesiju ministru [iment.

7. Saskana ar o noligumu padome atbild par ITER organi-
zacijas pasakumu veicinasanu, visparigo virzibu un tadas
darbibas uzraudzibu, ko ta veic sava mérka sasnieg3anai.
Padome saskana ar $o noligumu var piepemt lémumus un
sniegt ieteikumus par ikvienu jautagjumu, lietu vai problému.
Konkreti, padome:

a) piepem lémumus par generaldirektora iecelSanu amata,
aizvietoSanu un pilnvaru termina pagarinasanu;

b) vajadzibas gadijuma péc generaldirektora priekslikuma
pienem un groza ITER organizacijas personila nolikumu
un projekta resursu parvaldibas noteikumus;

¢) péc generaldirektora priekslikuma pienem lémumus par
ITER organizacijas galveno vadibas struktiiru un personala
papildinasanu;

d) pec generaldirektora priekslikuma iece] amatd augstaka
limena vadibu;

e) iece] amatd 17. pantd minétas Finansu reviziju valdes lo-
ceklus;

f) saskana ar 18. pantu, veicot ITER organizacijas vadibas
novértgjumu, pienem lémumus par kompetenci un $im
nolikam iece] amata vadibas noveértétaju;
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g) péc generaldirektora priekslikuma pienem lémumus par u) saskana ar 23. pantu piepem lémumus par valstu vai starp-

ITER projekta kopéjo budzetu dazados projekta posmos
un par pielaujamam korekcijam, veicot j) apak$punkta
minétos gada preciz&jumus, un apstiprina 9. panta minétas
sakotngjas ITER projekta plana un resursu apléses;

apstiprina izmainas visparéjo izmaksu sadalfjuma;

ja attiecigie locekli piekrit, apstiprina iepirkuma pieskiruma
izmainas, nemainot vispargjo izmaksu sadaljjumu;

apstiprina gada precizéjumus ITER projekta plana un
resursu aplésés, attiecigi apstiprina gada programmu un
pienem ITER organizacijas gada budZetu;

apstiprina ITER organizacijas gada finansu parskatus;

pienem gada parskatu;

nepiecieSamibas gadijuma pienem 3. panta 1. punkta a)
apakspunkta minétos tehniskos papilddokumentus;

izveido padomes paligstruktiiras, ja tadas ir vajadzigas;

apstiprina starptautiskas sadarbibas noligumu vai vieno-
$anos slégdanu saskana ar 19. panty;

piepem lémumus par zemes iegadi, pardoSanu un iekila-
§anu un citam Ipasumtiesibam uz nekustamo Ipasumu;

péc generaldirektora priekslikuma pienem noteikumus par
intelektuala ipa§uma parvaldibu un informacijas izplatiSanu
saskana ar 10. pantu;

péc generaldirektora priekslikuma un ar attiecigo loceklu
piekriSanu apstiprina detalizétu informaciju attieciba uz
nozares grupu izveidoSanu saskana ar 13. pantu. Padome
periodiski parskata ikvienas izveidotas nozares grupas turp-
mako darbibu;

péc generaldirektora priekslikuma apstiprina noligumus vai
vienosanas, kas reglamente attiecibas starp ITER organiza-
ciju un locekliem vai valstim, kuru teritorijas atrodas ITER
organizacijas galvena mitne un nozares grupas;

péc generaldirektora priekslikuma apstiprina centienus
veicinat sadarbibu starp loceklu attiecigajam kodolsintézes
pétniecibas programmam un starp $adam programmam un
ITER organizaciju;

tautisku organizaciju pievienoSanos $im noligumam;

v) saskapa ar 28. pantu iesaka pusém $a noliguma grozijumus;

w) pienem lémumus par aiznémumu izdari§anu vai aizdevumu
pieskirSanu, galvojumu un garantiju pieskirSanu un kilas un
ar to saistitas drosibas nodrosinasanu;

x) pienem lémumus par to, vai materiali, iekartas un tehnolo-
gijas nododami izskatianai starptautiskiem eksporta
kontroles forumiem pirms ieklausanas to kontroles sarak-
stos, un saskana ar 20. pantu izstrada politiku, kas atbalsta
izmanto$anu miermiligiem nolikiem un neizplatiSanu;

y) apstiprina 15. panta minéto kompenséanas kartibu;

z) piepem lémumus par atbrivofanu no neaizskaramibas
saskana ar 12. panta 3) apak$punktu un izmanto citas
pilnvaras, kadas var bt vajadzigas ITER organizacijas
mérka izpildei un funkciju veikSanai atbilstigi $im noli-
gumam.

8. Padome vienbalsigi piepem lémumus attiecba uz 7.
punkta a), b), ¢), g), h), o), u), v), w), x), y), un z) apakspunkta
minétajam darbibam un 10. punktd minéto svérto balsoSanas
sistému.

9.  Attieciba uz visiem pargjiem jautajumiem, kuri nav minéti
8. punkta, locekli pieliek visas piles, lai panaktu vienpratigu
lémumu. Ja neizdodas panakt vienpratibu, padome pienem
lémumu saskana ar 10. punkta minéto svérto balsoSanas
sistému. Lai pienemtu lémumu attiecibd uz 14. pantd minéta-
jiem jautajumiem, nepiecie$ama uznéméjpuses piekrisana.

10.  Atbilstigais balsu sverums ir atkarigs no loceklu ieguldi-
juma ITER organizacija. Svérta balsoSanas sistéma, kura ietverts
gan balsu sadaljjums, gan lémumu pienemsanas noteikumi,
noteikta padomes reglamenta.

7. pants
Generaldirektors un personils

1. Generaldirektors ir ITER organizacijas galvenais izpilddi-
rektors un parstav to, istenojot organizacijas ricibspéju. Gene-
raldirektors darbojas atbilstigi $im noligumam un padomes
lémumiem, un atbild padomei par savu pienakumu izpildi.
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2. Generaldirektoram palidz personals. Personalu veido ITER
organizacijas tie$i nodarbinatie darbinieki un darbinieki, kurus
norikojusi locekli.

3. Generaldirektoru iece] amata uz pieciem gadiem. General-
direktora pilnvaru terminu vienu reizi var pagarinat par papildu
terminu, kas neparsniedz piecus gadus.

4. Generaldirektors veic pasakumus, kas nepiecie$ami ITER
organizacijas vadibai, organizacijas pasakumu veik$anai, poli-
tikas IstenoSanai un mérka sasniegSanai. Konkréti, generaldirek-
tors veic sekojoso:

a) sagatavo un iesniedz padomei:

— kopéjo budzetu dazadiem ITER projekta posmiem un
pielaujamas korekcijas;

— ITER projekta plana un resursu apléses un to gada preci-
Zgjumus;

— gada budzetu, kas atbilst saskanotajam kopgam
budZetam un kas ietver gada iemaksas, un gada finansu
parskatus;

— priekslikumus attieciba uz augstaka limena vaditaju iecel-
§anu amata un ITER organizacijas galveno vadibas struk-
tarvieniby;

— personala nolikumu;

— projekta resursu parvaldibas noteikumus un

— gada parskatus;

b) iece] amata, vada un uzrauga darbiniekus;

¢) atbild par drosibu un veic visus organizatoriskos pasakumus,
kas vajadzigi, lai nodrosinatu atbilstibu 14. panta minétajiem
tiesibu aktiem;

d) rikojas, vajadzibas gadijuma kopa ar uznémejvalsti, lai iegiitu
ITER iekartu celtniecibai, darbibai un ekspluatacijai nepiecie-
Samas atlaujas un licences;

e) veicina sadarbibu starp loceklu vietéjam attiecigajam kodol-
sintézes  pétniecibas  programmam un starp $im
programmam un ITER organizaciju;

f) nodroSina ITER organizacijai piegadato komponentu un
sistému kvalitati un derigumu;

g) vajadzibas gadjjuma iesniedz padomei 3. panta 1. punkta a)
apak$punkta minétos tehniskos papilddokumentus;

h) saskana ar 19. pantu péc padomes ieprieksgjas piekriSanas
slédz noligumus vai vienoanas par starptautisko sadarbibu
un uzrauga to IstenoSanu;

i) veic padomes sesiju organizatoriskos pasakumus;

j) péc padomes pieprasijuma palidz padomes paligstruktiiram
veikt to uzdevumus un

k) parrauga un kontrolé gada programmu izpildes grafiku,
rezultatus un kvalitati un apstiprina uzdevumu izpildi.

5. Generaldirektors piedalas padomes sédés, ja vien padome
nelemj citadi.

6.  Neskarot 14. pantu, generaldirektors un personals attieciba
uz ITER organizaciju veic vienigi starptautiskus pienakumus.
Veicot savus pienakumus, vini neprasa un nepienem noradi-
jumus no valdibas vai iestades, kas nav ITER organizacijas
locekle. Visi locekli respekté generaldirektora un personala
pienakumu starptautisko raksturu un nemégina vinus ietekmét
tad, kad tie pilda savus pienakumus.

7. Personals atbalsta generaldirektoru, kad tas veic savus
pienakumus, un atrodas ta uzraudziba.

8.  Generaldirektors iece] amata darbiniekus atbilstigi perso-
nala nolikumam.

9.  Katrs darbinieks tiek iecelts amata uz laiku lidz pieciem
gadiem.

10. ITER organizacijas personals ir kvalificéti zinatniskie,
tehniskie un administrativie darbinieki, kadi nepieciesami ITER
organizacijas pasakumu Istenoanai.

11.  Darbinieki tiek iecelti amata, pamatojoties uz to kvalifi-
kaciju un pemot véra atbilstigu iepemamo amatu sadalijjumu
starp locekliem attieciba pret katra locekla ieguldijumu.

12.  Saskana ar $o noligumu un attiecigajiem noteikumiem
locekli var nosatit personalu un viespétniekus uz ITER organi-
zaciju.
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8. pants
ITER organizacijas resursi

1. ITER organizacijas resursus veido:

a) dokumenta “Tames ITER celtniecibas, darbibas, deaktivacijas
un ekspluatacijas partrauksanas posmiem un noliguma pusu
ieguldijumu veids”, minétie ieguldijumi natiira, ko veido: i)
ipasi komponenti, iekartas, materidli un citas preces un
pakalpojumi, kas atbilst pienemtajam tehniskam specifika-
cijam, un ii) loceklu nosititie darbinieki;

=

loceklu veiktas finansu iemaksas ITER organizacijas budzeta
(turpmak — iemaksas skaidra nauda), kas minétas dokumenta
“Tames ITER celtniecibas, darbibas, deaktivacijas un eksplua-
tacijas partrauk$anas posmiem un noliguma pusu ieguldi-
jumu veids”;

¢) papildu resursi, kas sanemti vai nu skaidra nauda, vai natiira
atbilstigi padomes apstiprinatajiem limitiem un noteikumiem.

2. Atbilstigais loceklu ieguldijums 33 noliguma darbibas laika
veicams saskana ar dokumentu “Tames ITER celtniecibas,
darbibas, deaktivacijas un ekspluatacijas partraukSanas posmiem
un noliguma pusu ieguldijumu veids” un dokumentu “Izmaksu
sadalijums visiem ITER projekta posmiem”, un $os dokumentus
var atjauninat ar vienpratigu padomes lémumu.

3. ITER organizacijas resursi saskana ar 2. un 3. pantu
izmantojami vienigi ITER organizicijas mérkim un funkciju
veiksanai.

4. Katrs loceklis veic savu ieguldijumu ITER organizacija ar
atbilstigas juridiskas personas starpniecibu (e turpmak — locekla
“vietgja agentiira”), iznemot gadjjumus, kad padome vienojas
citadi. Lai izdaritu skaidras naudas iemaksas tiesi ITER organi-
zacijai, locekliem padomes piekriSana nav nepiecie$ama.

9. pants
Projekta resursu parvaldibas noteikumi
1. Projekta resursu parvaldibas noteikumu mérkis ir nodro-

Sinat pareizu ITER organizacijas finansu parvaldibu. Sajos notei-
kumos cita starpa ietverti galvenie noteikumi attieciba uz:

a) finansu gady;

b) uzskaites vienibu un valfitu, ko ITER organizacija izmanto
gramatvediba, budZeta un resursu novérté$anai;

¢) ITER projekta plana un resursu apléSu sniegSanu un struk-
taru;

d) gada budzeta sagatavoSanas un apstiprinasanas, gada budzeta
un iek3gjas finansu kontroles Istenosanas procediiru;

e) loceklu ieguldfjumu;

f) ligumu pieskirsanu;

g) ieguldijumu parvaldibu un

h) ekspluatacijas partraukSanas fonda parvaldibu.

2. Generaldirektors katru gadu sagatavo un iesniedz padomei
atjauninatas ITER projekta plana un resursu apléses.

3. ITER projekta plana norada visu ITER organizacijas funk-
ciju izpildes planu, un tas aptver §a noliguma darbibas laiku.
Taja ietver:

a) vispargja plana izklastu, kas ietver arf grafiku un pamatkrite-
rijus ITER organizacijas mérka sasnieganai, un apkopojumu
par ITER projekta progresu saistiba ar visparéjo planu;

b) ITER organizacijas pasakumu programmas specifiskos uzde-
vumus un grafikus turpmakajiem pieciem gadiem vai celtnie-
cibas periodam atkariba no ta, kur§ ir garaks un

c) atbilstigus komentarus, taja skaita ITER projekta risku novér-
tgjumu un aprakstu par izvairi§anos no riska vai riska mazi-
nasanas pasakumiem.

4. ITER resursu apléses nodrosina visaptvero$u analizi par jau
izmantotajiem un turpmak nepiecieSamajiem resursiem ITER
projekta plana un resursu nodrosinasanas plana Isteno$anai.

10. pants
Informacija un intelektualais ipasums

1. Saskana ar $o noligumu un pielikumu par informaciju un
intelektudlo ipasumu ITER organizacija un locekli atbalsta tadas
informacijas un intelektuala Ipasuma izplatiSanu visplasakaja
atbilstosakaja veida, kas tiek raditi 3 noliguma izpildes gaita.
Sis pants un pielikums par informaciju un intelektualo Tpasumu
istenojams vienadi, nediskrimingjot nevienu locekli un ITER
organizaciju.
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2. Veicot savus uzdevumus, ITER organizacija nodrosina, lai
ikviens zinatniskais rezultats tiktu publicéts vai citadi bitu plasi
piecjams péc tam, kad pagajis pietickams laiks nepiecie$samas
aizsardzibas iegfiSanai. ITER organizacijai pieder visas autortie-
sibas attieciba uz darbiem, kuru pamata ir Sie rezultati, ja vien ar
§2 noliguma un pielikuma par informaciju un intelektualo
ipaSumu ipasiem noteikumiem nav paredzéts citadi.

3. Sagatavojot ligumus par darbiem, kas veicami saskana ar
$o noligumu, ITER organizacija un locekli tajos ietver notei-
kumus par rezultata radito intelektualo fpasumu. Sajos notei-
kumos paredz arl tiesibas pieklat $adam intelektudlam
ipasumam, ta publisko$anu un izmantoSanu, un Sie noteikumi
atbilst $im noligumam un pielikumam par informaciju un inte-
lektualo ipasumu.

4. Uz intelektualo IpaSumu, ko rada vai inkorporé saskana ar
$o noligumu, attiecas pielikuma par informaciju un intelektualo
ipasumu noteikumi.

11. pants
AtraSanas vietas atbalsts

1. Uzpéméjpuse nodrosina vai rada apstaklus, lai ITER orga-
nizacijai biitu ITER projekta Tstenodanai nepiecieSamais atra§anas
vietas atbalsts saskana ar pielikuma par atra§anas vietas atbalstu
sniegto apkopojumu un minétajiem nosacjjumiem. Uznémégj-
puse var iecelt personu, kas $im nolitkam darbosies tas varda.
Sadi iecelta persona neietekmé uzpéméjpuses pienakumus, kas
noteikti $aja panta.

2. Ar padomes piekriSanu sikaku informaciju par ITER orga-
nizacijas un uznéméjpuses vai tas iecelto personas sadarbibu un
sadarbibas procediiram atrasanas vietas atbalsta nodrosinasanai
ietver noliguma par atralanas vietas atbalstu, ko tam janoslédz.

12. pants
Privilégijas un neaizskaramiba

1. ITER organizacijai ar tas IpaSumu un aktiviem Kkatra
locekla teritorija ir tas funkciju veikSanai vajadzigas privilégijas
un neaizskaramiba.

2. ITER organizacijas generaldirektoram, personalam un
loceklu parstavjiem padomé un tas paligstruktiiras, to vietnie-
kiem un ekspertiem loceklu teritorija ir tadas privilegijas un
neaizskaramiba, kas tiem vajadziga savu funkciju veikSanai
saistiba ar ITER organizaciju.

3. No 1. un 2. punkta noteiktds neaizskaramibas atsakas
vienmér, ja iestade, kas ir kompetenta pieskirt atbrivojumu no
neaizskaramibas, uzskata, ka $ada neaizskaramiba apgritinatu

tiesvedibas gaitu un ka atbrivojums no neaizskaramibas nebiitu
pretruna ar mérki, kadam neaizskaramiba pieskirta, un ja ITER
organizacija, tas generaldirektors un personals vai padome
konstaté, ka $ads atbrivojums no neaizskaramibas nebiitu pret-
rund ar ITER organizicijas un tas loceklu interesém.

4. Atbilstigi $im noligumam pieskirtas privilégijas un neaiz-
skaramiba nemazina un neietekmé ITER organizacijas, tas gene-
raldirektora vai personala pienakumu ievérot 14. panta minétos
tiesibu aktus.

5. Katra noliguma puse informé depozitaru rakstiski par 1.
un 2. punkta stasanos spéka.

6. Ja atbilstigi 5. punktam no visam noliguma pusém ir
sagemti pazinojumi, depozitars par to zino noliguma pusém.

7. ITER organizacija un uzpémgjvalsts slédz noligumu par
galveno mitni.

13. pants
Nozares grupas

Katrs loceklis uzpem nozares grupu, ko ITER organizacija
izveido un vada atbilstigi savam funkcijam un sava meérka
sasniegSanai. ITER organizacija ar katru locekli slédz Noligumu
par nozares grupu.

14. pants

Sabiedribas veseliba, drosiba, licencésana un vides
aizsardziba

ITER organizacija ievéro piemérojamos uznéméjvalsts tiesibu
aktus tadas jomas ka sabiedribas veseliba un arodveseliba un
drogiba, kodoldrosiba, radiacijas aizsardziba, licencésana, kodol-
materiali, vides aizsardziba un aizsardziba pret launpratigiem
nodarjjumiem.

15. pants
Atbildiba

1. ITER organizicijas ligumsaistibas reglamenté attiecigie
liguma noteikumi, kuri izstradati saskana ar ligumu reglamenté-
joSiem tiesibu aktiem.

2. Ja ir saistibas, kas nav ligumsaistibas, ITER organizacija
attiecigi kompensé vai ka citadi novér$ tas nodarito kaitgjumu,
ciktal ITER organizacija ir tiesiskas atbildibas subjekts saskana ar
atbilstigajiem tiesibu aktiem, un padomei jaapstiprina detalizéta
kompensacijas kartiba. Sis punkts nav uzskatams par ITER orga-
nizacijas atbrivojumu no neaizskaramibas.
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3. lkviens maksajums, ko ITER organizacija veic, lai kompen-
sétu atbilstigi 1. un 2. punktd minétajam saistibam, un visas ar
to saistitas izmaksas un izdevumi uzskatami par “darbibas
izmaksam”, kas definétas projekta resursu parvaldibas notei-
kumos.

4. Ja kompensacijas izmaksas par 2. punktd minéto kaité-
jumu parsniedz naudas lidzeklus, kas ITER organizacijai
pieejami no darbibai atveléta gada budZeta unfvai no apdrosi-
nataja, locekli ar padomes starpniecibu apspriezas, ka atbilstigi
2. punktam ITER organizacija var kompensét, cen3oties rast
iespgju palielinat kop&o budzetu ar vienpratigu padomes
lémumu atbilstigi 6. panta 8. punktam.

5. Daliba ITER organizacija nenozimé, ka locekli ir atbildigi
par ITER organizacijas nodarijumiem, bezdarbibu vai pienaku-
miem.

6. Nekas 3ai noligumd neapdraud neaizskaramibu vai
nekalpo ka atbrivojums no neaizskaramibas, kas locekliem ir
citu valstu vai sava teritorija.

16. pants
Ekspluatacijas partrauksana

1. ITER darbibas laika ITER organizacija izveido fondu
(turpmak - fonds), lai nodroSinatu ITER iekartu darbibas
partrauk$anu. Fonda izveides, novértéSanas un atjauninaanas,
nosacijumu mainas un nodoSanas uznéméjvalstij kartiba iz-
klastita projekta resursu parvaldibas noteikumos, kas minéti 9.
panta.

2. Péc ITER eksperimentalas darbibas pédéa posma ITER
organizacija piecu gadu laika vai agrak, ja par to vienojas ar
uznéméjvalsti, nodrosina tadu ITER iekartu stavokli, par kuru
ITER organizacijai un uzpéméjvalstij javienojas un kur§ tam
vajadzibas gadjjuma japrecizé, péc kura ITER organizacija
nodod uznémeéjvalstij fondu un ITER iekartas to ekspluatacijas
partrauksanai.

3. Péc tam, kad uznéméjvalsts pienémusi fondu kopa ar ITER
iekartam, ITER organizacija nav atbildiga par ITER iekartam vai
arl tai nav saistibu attieciba uz tam, ja vien ITER organizacija un
uzpéméjvalsts nevienojas par citadi.

4. Attiecigas tiesibas un pienakumi, kas ir ITER organizacijai
un uznéméjvalstij, un abu sadarbibas kartiba saistiba ar eksplua-
tacijas partraukSanu izklastita 12. pantd minétaja Noliguma par
galveno mitni, saskana ar ko ITER organizacija un uznémgjvalsts
cita starpa vienojas, ka:

a) péc ITER iekartu nodoSanas uzpéméjvalstij ir saistosi 20.
panta noteikumi un

b) uznéméjvalsts visiem locekliem, kuri veikusi iemaksas fonda,
regulari sagatavo parskatus par ekspluaticijas partraukSanas
gaitu un par procediram un tehnologijam, kas izmantotas
vai raditas ekspluatacijas partrauksanai.

17. pants
Finansu revizija

1. Finansu reviziju valdi (turpmak — valde) izveido, lai veiktu
ITER organizacijas gada finansu parskatu reviziju saskana ar So
pantu un projekta resursu parvaldibas noteikumiem.

2. Katru locekli valde parstav viens valdes loceklis. Valdes
loceklus iece] padome uz trim gadiem, pamatojoties uz attiecigo
loceklu ieteikumu. Pilnvaru terminu var pagarinat vienu reizi vél
uz trim gadiem. Padome no valdes loceklu vidus iece] valdes
priekssedetaju, kura pilnvaru termins ir divi gadi.

3. Valdes locekli ir neatkarigi, un tie nelidz un nepienem
noradjjumus ne no locekliem, ne citam personam un sniedz
parskatus tikai padomei.

4. Revizijas mérkis ir

a) konstatét, vai visi ienakumi/izdevumi ir sanemtifradusies liku-
migi un pareizi un vai tie ir uzskaititi;

b) konstatét, vai finansu parvaldiba bijusi pareiza;

¢) sniegt zinojumu par gada finansu parskatu ticamibu un to
pamata eso$o darfjumi likumibu un pareizibu;

d) konstatét, vai izdevumi atbilst budzetam;

e) parbaudit ikvienu jautajumu, kas var finansiali ietekmét ITER
organizaciju.

5. Reviziju izdara, pamatojoties uz atzitiem starptautiskiem
gramatvedibas principiem un standartiem.

18. pants
Vadibas novért&jums

1. Reizi divos gados padome iece] vadibas novertétaju, kas
novérté ITER organizacijas pasakumu parvaldibu. Padome lemj
par novért§uma darbibas jomu.
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2. Ar generaldirektors péc apspriesanas ar padomi var
pieprasit veikt $adus noveért&umus.

3. Vadibas noveértétajs ir neatkarigs un nelidz un nepienem
noradjjumus ne no locekliem, ne kadas citas personas, un
atskaitas tikai padomei.

4. Novértéjuma meérkis ir konstatét, vai ITER organizacijas
vadiba bijusi pareiza, ipasi attieciba uz vadibas efektivitati un
lietderibu darbinieku skaita zina.

5. Novertgjuma pamata ir ITER organizacijas oficialie doku-
menti. Vadibas novértétajam ir pieejami visi darbinieki, atskaisu
krajumi un oficialie dokumenti, ko novértétajs var uzskatit liet-
derigiem $a mérka sasniegSanai.

6.  ITER organizacija nodrosina, ka vadibas noveértétajs ievéro
organizacijas prasibas attieciba uz komerciali svarigas un konfi-
dencialas informacijas izmanto$anu, ipasi organizacijas politiku
attieciba uz intelektualo Ipa§umu, izmanto$anu miermiligiem
noliikiem un neizplatiSanu.

19. pants
Starptautiska sadarbiba

Saskana ar $o noligumu un ar padomes vienpratigu lémumu
ITER organizicija savu mérku sasnieganai var sadarboties ar
citam starptautiskajam organizacijam un iestadém, ar pusém,
kas nav ITER noliguma puses, un to organizacijam un iestadém
un ar tam slégt noligumus vai vieno$anas par $adu sadarbibu.
Siki izstradatu $adas sadarbibas kartibu nosaka padome katram
gadjjumam atseviski.

20. pants
IzmantoSana miermiligiem nolikiem un neizplati§ana

1. ITER organizacija un tas locekli izmanto jebkuru mate-
rialu, iekartu vai tehnologiju, kas radita vai sanemta saskana
ar o noligumu, vienigi miermiligiem nolikiem. Neko no $aja
punkta minétad nevar interpretét ki tadu, kas ietekmé loceklu
tiesibas izmantot pasu mérkiem materidlu, iekartu vai tehnolo-
iju, kuru tie ieguvusi vai izstradajusi neatkarigi no $a noliguma.

2. Materialy, iekartu vai tehnologiju, ko ITER organizacija vai
tas locekli sapémus$i vai radijusi saskapa ar $o noligumu,
nedrikst nodot treSai personai izmantosanai kodolierocu vai
citu kodolspradzieniericu razoSanai vai citadai iegadei vai
nemiermiligiem nolikiem.

3. ITER organizacija un tas locekli veic atbilstigus pasa-
kumus, lai $is pants tiktu efektivi un parskatami istenots. Lai
to panaktu, padome koordinéti sadarbojas ar atbilstosiem starp-
tautiskajiem forumiem un izstrada politiku izmantoSanai mier-
miligiem noliikiem un neizplatiSanai.

4. ITER projekta un ta neizplati§anas politikas veiksmigai
istenoSanai puses vienojas apspriesties par jebkuru jautajumu,
kas saistits ar $a panta isteno$anu.

5. Nekas no %aja noliguma minétd nenosaka, ka locekliem
janodod materiali, iekartas vai tehnologijas, ko aizliedz valstu
eksporta kontrole vai saistitie tiesibu akti.

6.  Nekas no $aja noliguma minéta neietekmé noliguma pusu
tiesibas un pienakumus, kas izriet no citiem starptautiskiem
noligumiem par kodolierocu vai citu kodolspradzieniericu neiz-
platiSanu.

21. pants
PieméroSana attieciba uz Euratom

Saskana ar Euratom dibina$anas ligumu $o noligumu pieméro
teritorijas, uz kurdm attiecas minétais ligums. Saskana ar $o
ligumu un citiem atbilstigiem noligumiem tas piemérojams ari
Bulgarijas Republiki, Rumanija un Sveices Konfederacija, kuras
piedalas Euratom kodolsintézes programma ka pilniba asociétas
tresas valstis.

22. pants
Spéka stasanas

1. So noligumu ratificé, pienem vai apstiprina saskapa ar
katra parakstitdja procediiram.

2. Sis noligums stajas speka 30 dienas péc tam, kad $a noli-
guma ratifikacijas, pienemsanas vai apstiprinasanas instrumentus
deponé Kinas Tautas Republika, Euratom, Indijas Republika,
Japana, Korejas Republika, Krievijas Federacija un Amerikas
Savienotas Valstis.

3. Ja $is noligums nav stajies spéka vienu gadu péc ta parak-
stiSanas, depozitars sasauc parakstitajus, lai lemtu, ka rikoties, lai
veicinatu noliguma stasanos spéka.

23. pants
Pievienosanas

1. P&c $a noliguma staanas speka jebkura valsts vai starptau-
tiska organizacija péc padomes vienpratiga lémuma var pievie-
noties un klit par §a noliguma pusi.

2. Jebkura wvalsts vai starptautiska organizacija, kas vélas
pievienoties noligumam, dara to zinimu generaldirektoram,
kur§ informé loceklus par $o ligumu vismaz seSus méneSus
pirms tam, kad ligums tiek iesniegts padomei lemuma pienem-
$anai.
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3. Padome paredz valsts vai starptautiskas organizacijas
pievienosanas nosacijumus.

4. Valsts vai starptautiskas organizacijas pievienoanas $im
noligumam notiek 30 dienas péc tam, kad depozitars ir sanémis
gan pievieno$anas instrumentu, gan 12. panta 5. punkta minéto
pazinojumu.

24. pants
Termins un izbeigSana

1. $a noliguma sakotngjais termins ir 35 gadi. Pedéjie pieci §a
termina gadi, vai mazak, ja par to vienojas ar uzpéméjvalsti,
paredzéti ITER iekartu deaktivacijai.

2. Vismaz astonus gadus pirms $a noliguma termina beigam
padome izveido specialu komiteju, kuras priekssédeétajs ir gene-
raldirektors un kura informé padomi par to, vai, nemot véra
ITER projekta gaitu, $a noliguma termin§ ir japagarina. Speciala
komiteja izvérté ITER iekartu tehnisko un zinatnisko stavokli un
iemeslus noliguma iespgjamai pagarinasanai, un pirms ieteikuma
pagarinat So noligumu arl finansu aspektus attieciba uz nepie-
cieSamo budZetu un ietekmi uz deaktivacijas un ekspluatacijas
partrauk$anas izmaksam. Speciala komiteja iesniedz zinojumu
padomei viena gada laika péc tas izveidosanas.

3. Pamatojoties uz zigpojumu, padome vienpratigi pienem
lémumu par $a noliguma termina pagarinaSanu vismaz seSus
gadus pirms noliguma termina beigam.

4. Padome nevar pagarinat noliguma terminu par laika
posmu, kas kopuma parsniedz desmit gadus, un nevar pagarinat
noliguma terminu, ja tadéjadi mainitos ITER organizacijas pasa-
kumu raksturs vai loceklu finansu ieguldjjumu kartiba.

5. Vismaz seSus gadus pirms 32 noliguma termina beigam
padome apstiprina 33 noliguma paredzamas beigas un pienem
lémumu par kartibu, kada notiks deaktivacijas posms un ITER
organizacija beigs pastavét.

6. So mnoligumu var izbeigt, noliguma pusém vienojoties,
dodot vajadzigo laiku deaktivacijai un nodro$inot vajadzigos
naudas lidzeklus ekspluatacijas partrauksanai.

25. pants
Stridu izskirSana

1. lkviena probléma, kas rodas starp noliguma pusém vai
starp vienu vai vairakam noliguma pusém un ITER organizaciju

$§a noliguma de] vai saistiba ar to, risinama apsprieZoties, ar
starpniecibu vai citam procedfiram, par kurim javienojas,
pieméram, arbitrazu. lesaistitas noliguma puses tiekas un
apspriez $adu problému péc bitibas, lai atri rastu tai risinajumu.

2. Ja iesaistitas noliguma puses nevar izskirt stridu apsprie-
Zoties, jebkura noliguma puse var ligt padomes priekssédétaju
(vai, ja priekssedétaju ir ievélgjusi strida iesaistita noliguma puse,
padomes locekli, kas neparstav strida iesaistito noliguma pusi)
bit starpniekam tikSanas laika un méginat atrisinat stridu. Sadu
tik§anos sasauc trisdesmit dienu laika péc tam, kad noliguma
puse ligusi iesaistities starpniekam, un tikSanos beidz seSdesmit
dienu laika péc tam, un tdlit péc tikSanas starpnieks iesniedz
zinojumu par starpniecibu, kur§ sagatavots, apsprieZoties ar
locekliem, kas nav strida iesaistitas puses, un kura ieklauts ietei-
kums strida atrisinasanai.

3. Ja iesaistitas noliguma puses nevar atrisinat stridu apsprie-
Zoties vai ar starpniecibu, tas saskana ar procediiram, par kuram
javienojas, var vienoties izskirt stridu noteikta veida.

26. pants
Izstasanas

1. Péc tam, kad Sis noligums bijis speka desmit gadus,
ikviena noliguma puse, kas nav uznéméjpuse, var pazinot depo-
zitaram par savu nodomu izstaties.

2. IzstaSanas neietekmé tas puses ieguldijumu ITER iekartu
bavniecibas izmaksu segana, kura izstajas. Ja noliguma puse
izstajas ITER darbibas laika, ta sedz savu dalu no ITER iekartas
ekspluatacijas partraukanas izmaksam.

3. Izstasanas neietekmé paliekosas tiesibas, pienakumus vai
juridisko situaciju, kada noliguma pusei radusies saistiba ar $a
noliguma izpildi pirms noliguma puses izstasanas.

4.  IzstaSanas notiek finan$u gada beigas, kas seko gadam,
kura iesniegts 1. punkta minétais pazinojums.

5. ITER organizacija, apspriedusies ar to noliguma pusi, kura
izstajas, dokumenté detalizétu informaciju par izstasanos.

27. pants
Pielikumi

Pielikums par informaciju un intelektualo ipasumu un pielikums
par atraSanas vietas atbalstu ir 2 noliguma neatnemama sastav-
dala.
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28. pants
Grozijumi
1. lkviena noliguma puse var izteikt priekslikumu par grozi-

jumiem $aja noliguma.

2. Padome izskata ieteiktos grozijumus, lai tos ar vienpratigu
lémumu ieteiktu noliguma pusém.

3. Grozjjumus ratificé, piepem vai apstiprindjums saskana ar
katras noliguma puses procediiram, un grozijumi stdjas speka
trisdesmit dienu laikd péc tam, kad visas puses depongjusas
ratifikacijas, pienemsanas vai apstiprinasanas instrumentus.

29. pants

Depozitars

1. IAEA generaldirektors ir 33 noliguma depozitars.

2. $a noliguma originalu deponé depozitaram, kur$ nosiita
apstiprinatas kopijas parakstitajiem, un ANO generalsekretaram
registréSanai un publiceSanai saskana ar ANO statfitu 102.
pantu.

3. Depozitars informé visus parakstitajus, valstis, kas pievie-
nojas, un starptautiskas organizacijas par:

a) katra ratifikacijas, pienemsanas, apstiprinaanas vai pievieno-
$anas instrumenta deponéSanas dienu;

b) katra pazinojuma, kur§ sapemts saskana ar 12. panta 5.
punktu, deponéSanas dienu;

) $a noliguma un jebkuru 28. panta paredzéto grozijumu
spéka stasanas dienu;

d) jebkuru noliguma puses pazinojumu par tas nodomu izsta-
ties no 32 noliguma;

€) $a noliguma izbeiganu.

TO APLIECINOT, attiecigi pilnvarotas personas ir parakstijusas $o noligumu

2006. gada 21. novembri Parizé viena eksemplara anglu valoda.

Eiropas Atomenergijas kopienas varda
Indijas Republikas valdibas varda
Korejas Republikas valdibas varda

Amerikas Savienoto Valstu valdibas varda

Kinas Tautas Republikas valdibas varda
Japanas valdibas varda

Krievijas Federacijas valdibas varda
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1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

2.1.

2.2

I PIELIKUMS

Pielikums par informaciju un intelektualo ipaSumu

1. pants
Tematika un definicijas

$a pielikuma téma ir ar aizsargdjamu izstraddjumu saistitas informacijas un intelektudla ipa§uma izplatisana,
apmaina, izmanto$ana un aizsardziba, pildot $o noligumu. Ja nav noteikts citadi, termini 3aja pielikuma ir tadi
pasi ka 33 noliguma termini.

Informacija ir publicéti dati, Zim&umi, projekti, aprékini, zipojumi un citi dokumenti, dokumentéti pétniecibas un
attistibas dati vai metodes, ka ari tadu aizsargajamu vai neaizsargajamu izgudrojumu un atklajumu apraksts, kas
neatbilst turpmak 1.3. punkta definétajam terminam intelektualais ipasums.

Intelektualajam ipaSumam ir tada nozime, kada noteikta 2. panta Konvencijai par Pasaules intelektuala ipasuma
organizacijas dibinasanu, kas pienemta Stokholma 1967. gada 14. jiilija. Saja pielikuma intelektualais ipasums var
nozimét ari tadu konfidencialu informaciju ka zinatiba vai komercnoslépumi, ja tie nav publicéti un ir dokumentéti
rakstiski vai ka citadi, un

a) Tpasnieks tos ir turéjis noslépuma,

b) nav visparzindmi vai pieejami sabiedribai no citiem avotiem, un/vai nav visparpieejami sabiedribai drukatas
publikacijas un/vai citos lasimos dokumentos,

¢) TIpasnieks tos nav darfjis pieejamus citam pusém, neuzliekot saistibas attieciba uz konfidencialitati, un

d) nav pieejami sanéméjai pusei bez saistibam ievérot konfidencialitati.

Pasreizéjais intelektualais TpaSums ir intelektuilais TpaSums, kas iegiits, izstradats vai radits pirms $3 noliguma
stasanas spéka vai arpus $a noliguma darbibas jomas.

Raditais intelektualais Tpasums ir intelektualais ipasums, ko ar vietéjas agentiiras vai personas starpniecibu radijis
vai ar pilnam IpaSumtiesibam ieguvis loceklis vai ITER organizacija, vai abi kopigi saskana ar $o noligumu vai to
pildot.

Uzlabojumi ir jebkada pasreizéja intelektuala ipasuma tehnologiska pilnveidosana, tostarp parstradasana cita.

Persona vai personas ir visas juridiskas personas, kas ar vietéjo agentiiru vai ITER organizaciju ir noslégusas ligumu
par precu vai pakalpojumu nodrosinasanu $a noliguma mérkiem.

2. pants
Visparigie noteikumi

Saskana ar §a pielikuma noteikumiem locek]i atbalsta iesp&jami plasaku radita intelektuala ipasuma izplatisanu.

Ikviens loceklis nodrosina, ka pargjie locekli un ITER organizacija var iegit tiesibas uz intelektudlo ipasumu, kas
pieskirts atbilstigi $im pielikumam. Ligumiem, ko locekli vai ITER organizacija sledz ar kadu personu, jaatbilst $a

procedras, lai nodrosinatu atbilstibu $im pielikumam.

ITER organizacija savlaicigi apzina pusu pasreizéjo intelektualo ipasumu, lai ITER organizacijai un locekliem atbilstigi
§im pielikumam iegiitu pieeju §im pasreizéjam intelektualajam ipasumam.

Katrs loceklis savlaicigi apzina pusu pasreizgjo intelektualo ipasumu, lai ITER organizacijai un locekliem atbilstigi $im
pielikumam iegiitu pieeju §im pasreiz&jam intelektualajam Ipasumam.
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2.3.

2.4.

Atbilstigi $im pielikumam katrs loceklis un ITER organizacija dara ITER organizacijai un pargjiem locekliem
pieejamus izgudrojumus un citu intelektualo IpaSumu, kas radits vai papildus izmantots, pildot ligumus, ja tiek
ievérotas izgudrotaja tiesibas.

Sis pielikums negroza vai neskar tiesibas, ko loceklis pieskiris saviem valstspiederigajiem. To, vai intelektuala
ipasuma tiesibas ir loceklim vai ta valstspiederigajiem, nosaka pasi, savstarpéji vienojoties atbilstigi piemérojamajiem
tiesibu aktiem.

Ja loceklis, pildot $o noligumu, rada vai iegiist intelektualo Ipasumu ar pilndm Ipasumtiesibam, loceklis to savlaicigi
dara zinamu pargjiem locekliem un ITER organizacijai un sniedz sikas zinas par $adu intelektudlo pasumu.

3. pants

Autortiesibu aizsargatas vai neaizsargatas informacijas un zinatnisku publikaciju izplatiSana

Visiem locekliem ir tiesibas nekomercialiem mérkiem tulkot, pavairot un publiski izplatit informaciju, kas iegta, pildot
tiesi $o noligumu. Visos saskana ar o noteikumu publiski izplatama un sagatavota darba eksemplaros, uz kuru attiecas
autortiesibas, norada autoru vardus, ja vien autori nepazino, ka nevélas, lai vinu vardus noraditu.

4.1.

4.2.

4.2.1.

4. pants
Intelektuilais ipasums, ko radijis vai papildus izmantojis loceklis, vietéja agentiira vai persona

Raditais intelektualais ipasums

. Ja aizsargagjamu izstradajumu radijis loceklis, vietéja agentiira vai persona, pildot $o noligumu, loceklim, vietéjai

agentdrai vai personai ir tiesibas visas valstis izmantot visas tiesibas, ipasumtiesibas un procentus, kas izriet no $ada
intelektuala Tpasuma, atbilstigi piemérojamajiem tiesibu aktiem.

. Jebkurs loceklis, kas darbojas ar tadas vietjas agentiiras vai personas starpniecibu, kura, pildot o noligumu, ir

radijusi intelektualo IpaSumu, ievérojot lidztiesbu un nediskriminéjot, pieskir neatsaucamu, neekskluzivu,
bezmaksas licenci uz $adu raditu intelektualu Ipasumu pargjiem locekliem un ITER organizacijai — ITER organi-
zacijai ar tiesibam pieskirt apakslicences un pargjiem locekliem ar tiestbam pieskirt apakslicences savas
teritorijas —, lai istenotu publiski sponsorétu kodolsintézes pétniecibas un attistibas programmu mérkus.

. Jebkurs loceklis, kas darbojas ar tadas vietéjas agentiiras vai personas starpniecibu, kura, pildot $o noligumu, ir

radijusi intelektualo Ipa§umu, ievérojot lidztiesibu un nediskrimingjot, pieskir neatsaucamu, neekskluzivu licenci uz
$adu raditu intelektualu ipaSumu pargjiem locekliem komercialai izmantosanai kodolsintézes joma ar tiesibam
pieskirt apakslicences $adai izmantosanai So loceklu pasu vietéjam tre$am pusém So loceklu pasu teritorija ar
noteikumiem, kas nav mazak izdevigi ka tie, ar kadiem 3ads loceklis licencé 3adu raditu intelektualu Ipasumu
treSam pusém sava teritorija vai arpus tas. Ja tiek piedavati $adi noteikumi, $adu licenci neatsaka. lepriek§ minéto
licenci var atsaukt tikai tad, ja licences ipasnieks nepilda savas ligumsaistibas.

. Jebkurs loceklis, kas darbojas ar tadas vietéjas agentiiras vai personas starpniecibu, kura atbilstigi §im noligumam ir

radijusi intelektualo Ipajumu, tiek mudinats komerciali vienoties ar pargjiem locekliem, vietéjam agentiiram,
personam un tresam pusém, lai Jautu izmantot radito intelektualo Ipa§umu jomas, kas nav kodolsintéze.

. Locekli un to vietgjas agentiiras vai personas, kas atbilstigi $im pielikumam izdod radita vai pasreizéja intelektuala

Ipasuma licences vai apakslicences, registrés jebkuru $ada veida licencéSanu, kuras registracijas dati biis pieejami
pargjiem locekliem, piem., ar ITER organizacijas starpniecibu.

Pasreizéjais intelektualais Tpasums

Pasreizéjais intelektualais Ipasums paliek tas puses Ipasums, kam is intelektualais ipa§ums pieder.
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4.2.2.

4.2.3.

4.2.4.

Jebkurs loceklis, kas darbojas ar tadas vietéjas agentiiras vai personas starpniecibu, kura ir papildus izmantojusi
pasreizgjo intelektualo TpaSumu, iznemot tadu konfidencialu informaciju ka zinatiba un komercnoslépumi, izstra-
dajumos, kas nodrosinati ITER organizacijai, kuras pasreizéjais intelektualais Ipasums ir vajadzigs, lai

— raditu, ekspluatétu, izmantotu vai integrétu tehnologiju pétniecibai un attistibai saistiba ar ITER iekartam,

— veiktu nodroginata izstradajuma apkopi vai to labotu vai

— tad, kad pirms publiska iepirkuma Padome nolemj, ka tas ir vajadzigs,

ievérojot lidztiesibu un nediskrimingjot, pieskir neatsaucamu, neekskluzivu, bezmaksas licenci uz $adu pasreizéjo
intelektualo ipasumu paréjiem locekliem un ITER organizacijai — ITER organizacijai ar tiesibam pieskirt apaks-
licences un pargjiem locekliem ar tiestbam pieskirt apakslicences saviem pétniecibas instititiem un augstskolam
savas teritorijas —, lai istenotu publiski sponsorétu kodolsintézes pétniecibas un attistibas programmu meérkus.

a) Jebkurs loceklis, kas darbojas ar tadas vietéjas agentiiras vai personas starpniecibu, kura ir papildus izmantojusi
pasreiz&ju konfidencialu informaciju izstradajumos, kas nodrosinati ITER organizacijai, kuras pasreizgja konfi-
denciala informacija ir vajadziga, lai

— raditu, ekspluatétu, izmantotu vai integrétu tehnologiju pétniecibai un attistibai saistiba ar ITER iekartam,

— veiktu izstradajuma apkopi vai to labotu,

— tad, kad pirms publiska iepirkuma Padome nolemj, ka tas ir vajadzigs, vai

— izpilditu parvaldes iestaZu prasibas drosibas, kvalitates nodrosinasanas un kvalitates kontroles joma,

nodrodina, ka ITER organizacijai ir pieejama neatsaucama, neekskluziva, bezmaksas licence izmantot $adu
pasreizéju konfidencialu informaciju, tostarp rokasgramatas vai instruktivus macibu materialus par ITER iekartu
radiSanu, ekspluataciju, apkopi un labosanu.

b) Ja ITER organizacijai dara pieejamu konfidencialu informaciju, skaidri janorada, ka ta ir konfidenciala, un ta
janosiita, ievérojot vienosanos par konfidencialitati. Sadas informacijas sanéméjs to izmanto tikai mérkiem, kas
izklastiti 4.2.3. punkta a) apak$punkta un saglaba tas konfidencialitati, ciktal tas ir noteikts ar minéto vieno-
$anos. Kompensaciju par zaudéumiem, kas rodas ITER organizacijai nepareizi izmantojot 3adu pasreizgju
konfidencialu informaciju, maksa ITER organizacija.

Jebkurs loceklis, kas darbojas ar tadas vietéjas agentiiras vai personas starpniecibu, kura ir papildus izmantojusi
tadu pasreizéju konfidencidlu informaciju, ka zinatiba un komercnoslépumi, izstradajumos, kas nodrosinati ITER
organizacijai, kuras pareizéja konfidenciala informacija ir vajadziga, lai

— raditu, ekspluatétu, izmantotu vai integrétu tehnologiju pétniecibai un attistibai saistiba ar ITER iekartam,

— veiktu nodrosinata izstradajuma apkopi vai to labotu vai

— tad, kad pirms publiska iepirkuma Padome nolemj, ka tas ir vajadzigs,

pieliek visas piles, lai sanéméjai pusei pieskirtu komercialu licenci $adas pasreizéjas konfidencidlas informacijas
izmanto$anai vai piegadatu tadus pasus izstradajumus, kuros papildus izmantota pasreizéja konfidenciala informa-
cija, izmantojot privatus kontaktus, ar finansidlu kompensaciju par kada locekla publiski sponsorétajam kodol-
sintézes pétniecibas un attistibas programmam ar noteikumiem, kas nav mazak izdevigi ka tie, ar kadiem 3ads
loceklis licencé sadu pasreizéju konfidencialu informaciju vai piegada tadus pasus izstradajumus tresam pusém sava
teritorija vai arpus tas. Ja tiek piedavati $adi noteikumi, $adu licenci vai $ada izstradajuma piegadi neatsaka. Licenci,
ja ta ir pieskirta, var atsaukt tikai tad, ja licences Ipasnieks nepilda savas ligumsaistibas.
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4.2.5.

4.2.6.

4.3.

5.1.

5.1.1.

5.2.

5.2.1.

Jebkur§ loceklis, kur§ darbojas ar tadas vietéjas agentiiras vai personas starpniecibu, kas, pildot o noligumu, ir
papildus izmantojusi pasreizgjo intelektualo ipasumu, tostarp pasreizéju konfidencialu informaciju, pieliek visas
piles, lai nodrosinatu, ka komponents, kura papildus izmantots pasreizéjais intelektualais Ipasums, ir pieejams ar
sapratigiem noteikumiem un nosacfjumiem, vai pieliek visas piles, lai, ievérojot lidztiesibu un nediskrimingjot,
pieskirtu neekskluzivu licenci pargjiem locekliem komercialai izmantoSanai kodolsintézes joma ar tiestbam pieskirt
apakslicences $adai izmantosanai $o locek]u pasu vietéjam tresam pusém 3o loceklu pasu teritorija ar noteikumiem,
kas nav mazak izdevigi ka tie, ar kadiem 3$ads loceklis licencé $adu pasreizéju intelektualu Ipasumu tre$am pusém
sava teritorija vai arpus tas. Ja tiek piedavati $adi noteikumi, $adu licenci neatsaka. Iepriek§ minéto licenci var
atsaukt tikai tad, ja licences Ipasnieks nepilda savas ligumsaistibas.

Jebkurs loceklis, kas darbojas ar vietéjas agentiiras vai personas starpniecibu, tiek mudinats paréjiem locekliem darit
pieejamu komercialiem mérkiem, kuri nav merki, kas izklastiti 4.2.4. punkta, visu pasreizéjo intelektualo ipasumu,
kur§ papildus izmantots izstradajumos, kas nodrosinati ITER organizacijai, kuras pasreizéja konfidenciala informa-
cija ir vajadziga, lai

— raditu, ekspluatétu, izmantotu vai integrétu tehnologiju pétniecibai un attistibai saistiba ar ITER iekartam,
— veiktu nodrosinata izstradajuma apkopi vai to labotu vai
— tad, kad pirms publiska iepirkuma Padome nolemj, ka tas ir vajadzigs.

Ja $adu pasreizgju intelektualu ipasumu ipasnieki licencé locekliem, to licencg, ievérojot lidztiesibu un nediskrimi-
ngjot.

Licencé$ana organizacijai nepiederigo tre$am pusém

Jebkurai radita intelektuala ipasuma licencei, ko locekli pieskirusi organizacijai nepiederigo tre$am pusém, pieméro
Padomes noteikumus par licencéSanu tre$am pusém. Sadus noteikumus Padome piepem ar vienpratigu lémumu.

5. pants
ITER organizacijas raditais vai papildus izmantotais intelektualais ipasums

Raditais intelektualais ipasums

Ja, pildot $o noligumu, ITER organizacija rada intelektualu ipaumu, tas pieder ITER organizacijai. ITER organizacija
izstrada atbilstigas intelektuala IpaSuma registréSanas, pazinosanas un aizsargasanas procediiras.

. ITER organizacija, ievérojot lidztiesibu un nediskrimingjot, pieskir locekliem neatsaucamu, neekskluzivu, bezmaksas

licenci uz $adu intelektualu ipasumu ar tiesibam pieskirt apakslicenci sava teritorija, lai istenotu kodolsintézes
pétniecibas un attistibas mérkus.

. Raditais intelektualais ipasums, ko ITER organizacija, pildot $o noligumu, izstradajusi vai ieguvusi, ievérojot

lidztiesibu un nediskrimingjot, tick neekskluzivi licencéts locekliem komercialai izmantosanai ar tiesibam pieskirt
apakslicences $adai izmantoSanai $o locek]u pasu vietgjam tresam pusém $o loceklu pasu teritorija ar noteikumiem,
kas nav mazak izdevigi ka tie, ar kadiem ITER organizacija licencé $adu raditu intelektualu ipasumu tre$am pusém.
Ja tiek piedavati $adi noteikumi, 3adu licenci neatsaka. Iepriek§ minéto licenci var atsaukt tikai tad, ja licences
ipasnieks nepilda savas ligumsaistibas.

Pasreizéjais intelektualais Tpasums

— raditu, ekspluatétu, izmantotu vai integrétu tehnologiju pétniecibai un attistibai saistiba ar ITER iekartam,

— raditu uzlabojumus un parstradatu,

— labotu un apkoptu ITER iekartas vai

— tad, kad pirms publiska iepirkuma Padome nolemyj, ka tas ir vajadzigs,
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ITER organizicija veic visu vajadzigo, lai, ievérojot lidztiesibu un nediskrimingjot, ar apakslicencem pieskirtu
locekliem neatsaucamu, neekskluzivu, bezmaksas licenci uz minéto pasreiz€jo intelektualo ipasumu ar tiesibam
pieskirt apakslicenci savas teritorijas, lai istenotu kodolsintézes pétniecibas un attistibas mérkus. ITER organizacijai
velta visas piiles tam, lai iegfitu minétas likumigas tiesibas.

5.2.2. Attieciba uz pasreizgjo intelektudlo ipasumu, tostarp pasreizéjo konfidencidlo informaciju, ko ITER organizacija,

pildot S0 noligumu, papildus izmantojusi, ITER organizacija dara visu iespgjamo, lai, ievérojot lidztiesibu un
nediskrimingjot, daritu locekliem pieejamu neekskluzivu licenci komercialai kodolsintézes izmantosanai ar tiestbam
pieskirt apakslicences $adai izmantoSanai 3o loceklu pasu vietgjam tresam pusém 3o loceklu pasu teritorija ar
noteikumiem, kas nav mazak izdevigi ka tie, ar kadiem ITER organizacija licencé 3adu pasreizéjo intelektualo
ipaSumu tre$am pusém. Ja tiek piedavati $adi noteikumi, $adu licenci neatsaka. lepriek§ minéto licenci var atsaukt
tikai tad, ja licences ipasnieks nepilda savas ligumsaistibas.

5.2.3. ITER organizacija dara visu iesp&amo, lai daritu locekliem pieejamu visu pasreizéjo intelektudlo ipasumu, tostarp

5.3.

6.1.

6.2.

6.3.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

pasreiz&jo konfidencialo informaciju, mérkiem, kas nav 5.2.2. punkta izklastitie mérki. Ja $adu pasreiz&ju intelek-
tualu ipasumu ITER organizacija licencé locekliem, to licencg, ievérojot lidztiesibu un nediskrimingjot.

Licencésana organizacijai nepiederigo trefam pusém

Jebkurai licencei, ko ITER organizacija pieskirusi organizacijai nepiederigo tresam pusém, pieméro Padomes notei-
kumus par licencéSanu tre$am pusém. Sadus noteikumus Padome pienem ar vienpratigu lémumu.

6. pants
ITER organizacijas darbinieku un citu pétnieku raditais intelektualais ipasums

Intelektualais Ipasums, ko radijusi ITER organizacijas tie$i nodarbinatie un norikotie darbinieki, pieder ITER organi-
zacijai, un tas ir pieminéts attiecigajos darba ligumos vai noteikumos, kuri atbilst 3eit izklastitajiem noteikumiem.

Intelektualais Tpasums, ko radijusi vieszinatnieki, kuri piedalas ITER organizacijas pasakumos, vienojoties ar ITER
organizaciju par ipa§u pasakumu veikSanu, un kuri ir tiesi iesaistiti ITER organizicijas izmantotajas visparéjas
programmas, pieder ITER organizacijai, ja Padome nav vienojusies citadi.

Uz intelektualo ipasumu, ko radijusi vieszinatnieki, kuri nav iesaistiti ITER organizacijas izmantotajas visparéjas
programmas, attiecas vienoSanas ar ITER organizaciju atbilstigi nosacijumiem, ko paredzéjusi Padome.

7. pants
Intelektuala ipasuma aizsardziba

Ja loceklis iegiist vai meklé aizsardzibu raditam intelektualam ipasumam, ko minétais loceklis ir izstradajis vai ieguvis,
$ads loceklis savlaicigi zino un sniedz siku informaciju par $adu aizsardzibu visiem pargjiem locekliem un ITER
organizacijai. Ja loceklis pienem lémumu neizmantot savas tiesibas meklét aizsardzibu raditam intelektualam
ipaSumam neviena valsti vai regiona, loceklis savlaicigi zino ITER organizacijai par savu lémumu, un ITER organiza-
cija tad var meklét iespéju iegiit $adu aizsardzibu vai nu tiesi, vai ar locek]u starpniecibu.

Attieciba uz radito intelektualo ipasumu, ko ITER organizacija ir izstradajusi vai ieguvusi, Padome iespgjami atri
pienem atbilstigas procediiras zinoSanai par $adu intelektualo ipasumu, ta aizsardzibai un registréSanai, piem.,
izveidojot datu bazes, kuras locekliem var biit pieejamas.

censties iegiit kopipasuma 3o intelektualo ipasumu jebkura valsti, ko tie izvélas.

Intelektualais Tpasums ir kopipasums, ja to ir radijusi divi locekli vai vairak vai viens loceklis vai vairak kopa ar ITER
organizaciju un ja $ada intelektudla IpaSuma pazimes nevar atdalit, lai pieteiktu, iegfitu un/vai uzturétu spéka
atbilstiga intelektudla Tpasuma tiestbu aizsardzibu. Sada gadijuma kopipasuma raditaji sava starpa vienojas, noslédzot
vieno$anos par kopipasumu attieciba uz minéta intelektuala ipaSuma pieskirSanu un ta IpaSumtiesibu izmantoSanas
noteikumiem.
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8. pants
Ekspluatacijas partraukSana

8.1. Attieciba uz ekspluatacijas partraukSanas posmu péc iekartu nodosanas uzpemosajai valstij, uzpéméjpuse sniedz
pargjiem locekliem visu attiecigo publicéto vai nepublicéto informaciju, kas radita vai izmantota, partraucot ITER
iekartu ekspluataciju.

8.2. Sis pielikums neattiecas uz intelektudlo ipasumu, ko radfjusi uznéméjvalsts ekspluatacijas partraukianas posma.

9. pants
Noliguma izbeig§ana un izstaSanas
9.1. Padome péc vajadzibas risina visus jautdjumus par 33 noliguma izbeigsanu vai puses izstasanos, ciktal tie attiecas uz

intelektualo Tpasumu, kas nav pilniba atrisinati ar $o noligumu.

9.2. Locekliem un ITER organizacijai pieskirtas intelektudla ipasuma tiesibas un uzliktie pienakumi, kas noteikti 3aja
pielikuma, jo ipasi visas pieskirtas licences, palick spéka péc 3a noliguma izbeigdanas vai péc puses izstasanas.

10. pants

Honorari

Honorari, ko ITER organizacija sanémusi par intelektuala ipasuma licencéSanu, ir ITER organizacijas resurss.

11. pants
Stridu izskirsana

Jebkuru stridu, kas rodas 33 pielikuma dé] vai saistiba ar to, iz3kir saskana ar 33 noliguma 25. pantu.

12. pants
Balvas izgudrotajiem
Padome paredz atbilstigus darbinieku atalgo3anas noteikumus un nosacijumus, ja 3adi darbinieki rada intelektualo
ipasumu.
13. pants
Atbildiba

Vienojoties par licencéSanu, ITER organizacija un locekli attieciga gadijuma ietver atbilstigus noteikumus, kas reglamenté
to attiecigo atbildibu, tiesibas un pienakumus, kuri izriet no minétas vienosanas par licenci izpildes.
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II PIELIKUMS

Pielikums par istenosanas vietas atbalstu
1. pants
Noligums par isteno$anas vietas atbalstu

1. Atbilstigi kopsavilkumam 3aja pielikuma uznémgjpuse, atbalstot istenoSanas vietu, dara ITER organizacijai pieejamu
zemi, iekartas, €kas, preces un pakalpojumus vai to panak. Sa mérka sasniegSanai uznéméjpuse var iecelt personu, kas
rikosies tas varda.

2. Sika informacija par $adu atbalstu, ka ari ITER organizacijas un uznéméjpuses vai tas norikotas personas (Se turpmak
- “uznéméjpuse”) sadarbibas procediiras bis ieklautas noliguma (Se turpmak—Noligums par Isteno$anas vietas atbalstu”),
kas tam noslédzams.

2. pants
Noliguma darbibas termins

Uzpéméjpuse nodrosina ITER organizacijai istenoSanas vietas atbalstu laikposma no ITER organizacijas izveidoSanas briza
lidz 32 noliguma termina beigam vai noliguma izbeig$anas.

3. pants
Sadarbibas komiteja

ITER organizacija un uznéméjpuse izveido sadarbibas komiteju, lai atbalsts, uz ko attiecas $is pielikums, tiktu nodrosinats
efektivi atbilstigi Noligumam par stenoanas vietas atbalstu.

4. pants
Zeme, €kas, iekartas un piekluve

Uznéméjpuse uz sava rékina ar nosacijumiem, kas izklastiti ITER istenoSanas vietas prasibas un vietas projekta piené-
mumos (§e turpmak — “pamatnosacfjumi’), kurus 2000. gada pienéma padome, kas izveidota saskand ar Eiropas Atom-
energijas kopienas, Japanas valdibas, Krievijas Federacijas valdibas un Amerikas Savienoto Valstu valdibas Noligumu par
sadarbibu starptautiska eksperimentala kodoltermiska reaktora inZeniertehniskaja projektésana (Se turpmak — “ITER EDA”),
nodrosina ITER vietu un citas Ipasas iekartas un pakalpojumus, kas noraditi turpmak:

a) zeme, kas bez maksas nododama ITER organizacijas riciba, laujot celt, izmantot un, iespé&ams, paplasinat visas ITER
¢kas un papildu pakalpojumus, kuri minéti ITER EDA nobeiguma zinojuma;

=

galvenie pakalpojumi, kas sniedzami lidz istenoSanas vietas robezai, — Gdens, elektriba, kanalizacija, signalizacijas
sistémas;

Ke

celi, takas un tilti, attieciga gadijuma ari pielagojumi marsruta starp Port Autonome de Marseille un ITER Isteno$anas vietu,
lai vietas robezai nodroinatu piekluvi ar maksimala lieluma un svara iekartam, kas piegadajamas ITER projektam un
darbiniekiem, un apmeklétajiem;

&

transporta pakalpojumi no Port Autonome de Marseille vai gaisa parvadajumu gadijuma no Marignane lidostas lidz ITER
isteno$anas vietai, lai piegadatu komponentus, kas ir pusu ieguldijums;

&

pagaidu izmitinasana, kas ITER organizacijai vajadziga ITER istenosanas vieta vai tas tuvuma, kamér ITER organizacijas
galigas ¢kas un iekartas nav gatavas izmanto$anai;

f) elektroapgade — tadas elektroapgades iertkosana un uzturéana lidz istenoSanas vietas robezai, kas var nodrosinat lidz
500 MW lielus elektriskos impulsus, ka arl spéj pastavigi sanemt no elektrotikla 120 MW elektrisko stravu bez
partraukumiem savienojuma zuduma gadijuma;

@) idens dzeseSanas sistema vidgji 450 MW (termiskas) energijas izkliedéSanai apkartéja vidé un

h) savienojums ar datortiklu un telekomunikaciju linijam ar lielu jaudu.
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5. pants

Pakalpojumi

Papildus $a pielikuma 4. panta minétajam saskapa ar Noligumu par istenosanas vietas atbalstu uzpémejpuse uz sava
rékina vai par maksu, kas ir pamatota, nodrosina tadus tehniskus, administrativus un visparéjus pakalpojumus, kurus
pieprasa ITER organizacija. Sie pakalpojumi ir ari $adi:

p)

paligpersonals papildus personalam, ko uznéméjpuse pieskirusi ITER organizacijai atbilstigi $32 noliguma 8. pantam;
iekartas medicinas dienestiem;

neatlickamas palidzibas pakalpojumi;

drosibas signalizacijas sistéma un tas iekartas;

kafetérija;

atbalsts licencesanai;

atbalsts drogibas vadibai;

atbalsts valodu kursiem;

pakalpojumi to radioaktivo atkritumu apsaimniekosanai un apglabasanai, kas rodas ITER darbibas;
parcelsanas un nometinasanas atbalsts;

parvadasanas pakalpojumi ar autobusu uz darbu un atpakal;

atpiitas, socialas un labklajibas iespéjas;

komunalie pakalpojumi;

bibliotékas un multivides pakalpojumi;

vides monitorings, tostarp radioaktiva starojuma kontrole, un

istenosanas vietas uzkopsanas pakalpojumi (atkritumu savaksana, tiriSana un darzkopiba).

6. pants

Izglitiba

Uznéméjpuse uz sava rékina dibina starptautisku skolu darbinieku bérnu izglitosanai un nodrosina pirmsuniversitates
izglitibu atbilstigi starptautiskai macibu pamatprogrammai, ko izstrada, apspriezoties ar neuznémejpusu izglitibas
iestadém, un sekmé programmas papildinaSanu ar elementiem, kuri raksturigi neuzpéméjpusém un kurus $is puses
atbalsta. Neuznéméjpuses dara visu iesp&jamo, lai attiecigas to iestades palidzétu izveidot skolu un akreditét tas macibu
programmu.
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Vienosanas uz laiku piemérot Noligumu par ITER Starptautiskas kodolsintézes energijas
organizacijas izveidi kopigai ITER projekta istenoSanai

1. pants

Visas §is vienosanas puses ir parakstijusas Eiropas Atomenergijas kopienas (Se turpmak — “Euratom”), Kinas
Tautas Republikas valdibas, Indijas Republikas valdibas, Japanas valdibas, Korejas Republikas valdibas, Krie-
vijas Federacijas valdibas un Amerikas Savienoto Valstu valdibas Noligumu par ITER Starptautiskas kodol-
sintézes energijas organizacijas izveidi kopigai ITER projekta IstenoSanai (S turpmak — “ITER noligums”).

2. pants

Atbilstigi ITER noliguma noteikumiem noligums stasies speka trisdesmitaja diena péc tam, kad ta ratifika-
cijas, pienemsanas vai apstiprinasanas instrumentus bis deponéjusi Kinas Tautas Republikas, Euratom, Indijas
Republika, Japana, Korejas Republika, Krievijas Federacija un Amerikas Savienotds Valstis.

3. pants

Sis vienoganas puses vélas iesp&jami pilnigak turpinat ITER noliguma paredzéto sadarbibu péc tam, kad katra
no pusém biis pabeigusi visas vietéjas darbibas, kas javeic pirms ITER noliguma ratifikacijas, pienemsanas vai
apstiprinasanas.

4. pants
Tade] §is vienoSanas puses appemas atbilstigi to tiesibu aktiem iesp&ami riipigi ievérot ITER noliguma

noteikumus lidz tas stajas speka.

5. pants

Puse var atkapties no $is vienosanas, 120 dienas ieprieks rakstiski pazinojot par to paréam pusém.

6. pants

Si vienosanas stasies speka péc parakstisanas.
TO APLIECINOT, attiecigi pilnvarotas personas ir parakstijusas $o vieno$anos

2006. gada 21. novembri Parizé viena eksemplara anglu valoda.

Eiropas Atomenergijas kopienas varda Kinas Tautas Republikas valdibas varda
Indijas Republikas valdibas varda Japanas valdibas varda
Korejas Republikas valdibas varda Krievijas Federacijas valdibas varda

Amerikas Savienoto Valstu valdibas varda



